| scurité

+ avec télécommande

| child seats

+ includes remote control

| DE WARNUNG: Dieser Artikel ist kein Spielzeug! Bitte be-
| nutzen Sie den Artikel nur zu dem vorgesehenen Zweck.

Strangulationsgefahr! Bei Anzeichen von Mangeln bitte
| nicht mehr verwenden. Bei langerer Nichtnutzung bit-
| te die Batterien entfernen. Kontrollieren Sie immer den

richtigen Sitz, festen Halt und die FunktionstUchtigkeit des
| Artikels. Bewahren Sie die Information flir spateres Nach-
| schlagen auf.

HINWEISE ZUR ENTSORGUNG VON ELEKTRISCHEN BZW.
| ELEKTRONISCHEN ALTGERATEN
Das abgebildete Symbol auf dem Produkt, der Verpackung
| oder mitgelieferten Dokumenten bedeutet, dass das Pro-
dukt am Ende seines Lebenszyklus getrennt von Haushalts-
| abféllen entsorgt werden muss. Sie sind als Verbraucher _
gesetzlich verpflichtet, elektrische oder elektronische Pro-
dukte bei einer kommunalen Sammelstelle fur Elektro-Altgerate oder im
| Handel abzugeben. Dies ist flr Sie kostenlos. Bitte entnehmen Sie vor der
Entsorgung des Produkts die Batterien. Die ordnungsgemafRe Entsorgung
| ermoglicht das Recycling wertvoller Rohstoffe und verhindert mogliche ne-
gative Auswirkungen auf Mensch und Umwelt. Weitere Informationen erhal-
| ten Sie ggf. bei Ihrer Gemeinde oder beim Verkdufer des Produkts.

| FR RETROVISEUR BEBE ECLAIRE

I + avec un éclairage LED activable pour voir parfaitement votre enfant dans 'ob-

| - permet de conserver un contact visuel direct avec I'enfant installé dans une
| cogue-auto ou un siege-auto en position dos a la route
| - réglable grace a une jointure a boule (rotation a 360°)

* mise en place facile grace a des sangles croisées a clips

| GB CAR SAFETY MIRROR WITH LIGHT

| - with connectable LED light for optimal visibility of the child in the dark
I - allows direct eye contact with the child in infant carriers and backwards-facing

| - freely adjustable thanks to ball joint (360° rotation)
| + easy mounting thanks to cross-band with buckles

FR AVERTISSEMENT : Ce produit n'est pas un jouet ! Veuil-
lez utiliser cet article uniguement pour I'usage prévu. Ris-
que de strangulation ! N'utilisez plus I'article si vous cons-
tatez un défaut. Retirez les piles en cas de non-utilisation
prolongée. Contrblez toujours le bon positionnement, la
bonne fixation et le bon fonctionnement de I'article. Con-
servez ces informations pour pouvoir vous y référer ulté-
rieurement.

RENSEIGEMENTS CONCERNANT LE TRAITEMENT DE VIE-

UX APPAREILS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES

Le symbole imprimé sur le produit, sur I'emballage ou les

documents joints signifi e qu ,aprés utilisation du produit il

ne doit pas étre jeté avec les déchets domestiques. Vous -

le consommateur - étes obligé par loi de transmettre des _
produits électriques ou électroniques a un centre de ras-

semblement local pour des appareils vieux électriques ou au commerce
Cela est gratuit. Veuillez enlever les piles du produit avant de I'éliminer. Le
propre traitement de déchets électriques permet le recyclage des matiéres
premieres précieuses et évite les eff ets négatifs possibles aux hommes et
I'environnement. Pour des ultérieures informations veuillez contacter votre
commune locale ou le vendeur du produit.

GB WARNING: This item is not a toy! Please use the item
only for the intended purpose. Danger of strangulation!
Do not use if there are signs of damage/defects. Please
remove the batteries if the item is not going to be used for
a long time. Always check that the item is positioned cor-
rectly, fitted securely and functions properly. Please keep
this information for future reference.

INSTRUCTIONS ON DISPOSING OF OLD ELECTRICAL/

ELECTRONIC DEVICES

The symbol depicted on the product, the packaging or ac

disposed of separately from household waste aft er it has

reached the end of its life. As a consumer, you are required

by law to dispose of elec trical or electronic products at _
municipal collection points for old electrical devices or in

a retail store. This is free for you. Please remove the batteries before dis-
posing of the product. Correct disposal makes it possible to recycle valuable
raw materials and avoids potential harm to people and the environment.
You can obtain further information from your local authority or the seller
of the product.

Frequenzband: 433,92 MHz
Maximale Sendeleistung: -9,20 dBm

TRI International Sourcing & Trading GmbH
SteinstralRe 28
88339 Bad Waldsee, Germany
service@tri-international.de

Art.Nr.: 7423411
Best.Nr.: 1/159334
Color: black

4" 055512 " 670315

AUTO-SICHERHEITSSPIEGEL
MIT LICHT

AUTO-SICHERHEITSSPIEGEL
MIT LICHT

* mit zuschaltbarem LED-Licht zur optimalen Sichtbarkeit des Kindes
im Dunkeln

bietet direkten Blickkontakt mit dem Kind in Babyschalen und
ruckwartsgerichteten Kindersitzen

- dank Kugelgelenk flexibel einstellbar (360° Rotation)

- einfache Befestigung dank Kreuzbandern mit Schnallen

+ inklusive Fernbedienung

EINBAUANLEITUNG

Batterien (3xAA flr den Spiegel, 2xAAA fir die Fernbedienung)
sind nicht im Lieferumfang enthalten.

Les piles (3 piles AA pour le rétroviseur, 2 piles AAA pour la télé-
commande) ne sont pas comprises.

Batteries (3xAA for the mirror, 2xAAA for the remote control) are
not included.




